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En bref

> Langues d'enseignement: Italien

> Ouvert aux étudiants en échange: Oui

Présentation

Description

L’epica classica e la tradizione italiana : I'lliade, I'Odissea e I'Eneide nelle traduzioni dei grandi poeti dal Rinascimento a oggi.

Tradurre i grandi poeti dell’Antichita nella lingua di Dante e di Petrarca e stata per i poeti italiani una grande ambizione all’'origine
di veri capolavori, come I'Eneide di Annibal Caro, I'Odissea di Ippolito Pindemonte e I'lliade di Vincenzo Monti.

A partire dallo studio di una scelta di brani di questi tre poemi, il corso propone di entrare nel laboratorio poetico dei traduttori
approfondendo l'analisi intertestuale, per mettere a fuoco come la memoria poetica si sovrappone all'esercizio d’'imitazione.

Heures d'enseignement

CM Cours Magistral 9h

Bibliographie
Les textes et la bibliographie secondaire seront communiqués pendant le cours a travers la plateforme Moodle.

Libellé court : LITF801C1_LLCE
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Nature : CM

Infos pratiques

Lieux

Chambéry (domaine universitaire de Jacob-Bellecombette - 73)

Campus

Chambéry / campus de Jacob-Bellecombette
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